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REPUBLIQIE FRANCAISE

PREFET DE LA REUNION

Préfecture . ' SAINT-DENIS, le 15 décembre 2015

Direction des relations avec les collectivités

territoriales et du cadre de vie
Bureau de I'snvirannement

ARRETE N° 2015 - 2478 /SG/DRCTCV

portant modifications et compliéments a larrété n° 2012-
1642/SG/DRCTCY modifié autorisant la  societe VIDANGE
SERVICE & exploiter au 3 Chemin Maniron, ZA du Gal, sur le
territoire de la commune de Saint-Louis une installation de pré-
traitement de déchets hydrocarburés et d'autres déchets non
dangereux.

LE PREFET DE LA REUNION
Chevalier de la Légion dhonneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement , Titre | du Livre V, et notamment les articles L.511-1, R.512-31 et R.512-33 ;
VU la nomenclature des installations classées définie a l'article R.511-9 du code de 'Environnement ;

vU I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié refatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
et de transferts de polluants et des déchets ;

VU l'arr&té ministériel du 23 décembre 2011 medifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n® 2795 ,

VU Parrété préfectoral n° 2012-1642/SG/DRCTCV du 17 octobre 2012 autorisant la société VIDANGE
SERVICE & exploiter au 3 Chemin Maniron, ZA du Gol, sur le terrifcire de la commune de Saint-Louis une
installation de pré-traitement de déchets hydrocarburés et d'autres déchels non dangereux ;

vu Parrété préfectoral n° 2014-2832/SG/DRCTCV du 6 février 2014 modifiant les dispositions de arréte
n° 2012-1642/SG/DRCTCV du 17 octobre 2012 autorisant la société VIDANGE SERVICE a exploiter au 3 Chemin
Maniron, ZA du Gol, sur le territoire de la commune de Saint-Louis une installation de pre-traitement de déchets

hydrocarburés et d'autres déchets non dangereux ;

VU la demande de modification des conditions d'exploitation présentée le 20 aolt 2015 par la societé
VIDANGE SERVICE pour I'exploitation d'une instaltation de lavage de fils et conteneurs ayant contenu des

substances dangereuses ;

VU (e dossier déposé 4 lappui de sa demande ;




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société VIDANGE SERVICE dont le siége social est situé 3 Chemin Maniron, Z.A du Gol, 97450 Saint-Lauis est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété modifiant l'arrété préfectoral d'autorisation
du 17 octobre 2012 susvisé modifié par l'arrété du 6 février 2014 susvisé, & exploiter sur le territoire de la
commune de Saint-Louis, au 3 Chemin Maniron, Z.A du Gol, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété se substituent A celles de Parrété préfectoral du 17 octobre 2012 susvisé
modifié par 'arrété du 6 février 2014 susvisé, & 'exception de l'article 1.1.4 qui demeure applicable.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation a4 modifier les dangers ou inconvénients de cefte installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux instailations classées soumises & déclaration incluses dans
['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue | Alinéa [Régime | Libelié de la rubrique | Nature de linstallation Critére de Seuil du Volume
(activité) classement critére autorigé
2791 1 A iInstaflation de Installation de pré-Quantité  de| Supérieure 20t
traitement de déchets|traitement de déchets non|déchets traités| ou égale10
non dangereux dangereux ti
2790 2 A lInstaliation de Installation de pré-[Quantité  de| Sans seulil 10 tj
traitement de déchets |traitement  de  déchets|déchets traités
dangereux hydrocarburés
2795 b DC |Installations de Emplacement de lavage |Quantité Inférieurea [ 0,5 m¥j
lavage de fits, des flts et conteneurs et{d'eau mise en| 20 m¥j
conhteneurs et systéme de traitement|ceuvre ‘
citernes de transport |des effluents
de matigres
alimentaires, de
substances ou
meélanges dangereux
mentionnés & l'article
R. 511-10, ou de
déchets dangereux.

A (Autorisation). DC ; déclaration avec controles
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, fe volume des installations

ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature 3 entrafner un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation.
ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d'impact et de dangers sont actualisées & i'occasion de toute modification notable telle que prévue a
larticle R.512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par ['exploitant.

ARTIGLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsquune installation classée soumise 4 auforisation est mise 2 'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitafion, la
mise en sécurité du site, Ces mesures comporient, notamment ;

- L'évacuation des produits dangereux et « la gestion des déchets » présents sur le site ;
- Des interdictions ou {imitations d'accés au sife ;

- La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- La surveiliance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de lnstallation dans un état tel qu'il ne puisse porier atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) ;

Dates Textes

29/02/12 | Arrété du 28 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 5§41-43
et R. 541-46 du code de I'environnement

2311211 | Arrété ministériel du 23 décembre 2011 modifié relatf aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrigue n° 2795
04/10/10 | Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement scumises a autorisation
07/07/08 |Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans 'eau dans les
ICPE et aux normes de référence

31/01/08 | Arrété du 31 janvier 08 modifié relatif au registre et & a déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n° 2005-635

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la poliution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. L'exploitant prend toutes
dispositions nécessaires afin de maintenir le site dans un état de démoustication permanent.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer |'installation dans le paysage. Les abords
de linstallation, placés sous le contrble de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreteé
{peinture,...). Les émissaires de rejet et feur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazennement,...).

Utilisation d'herbicides .

Il est interdit d'utiliser des herbicides & base dalachlore, d'atrazine divron, d'isoproturon, de simazine ou de
trifluraline pour traiter les espaces verts.

ARTICLE 2.3.3. ECLAIRAGE

Les sources lumineuses sont limitées au strict minimum nécessaire au fonctionnement et a la sécurité des
installations et des travailleurs. Leurs caractéristiques techniques, leurs empiacements et leurs orientations sont
définis de fagon a ne pas nuire a l'avifaune protégée. Les dispositifs d'éclairage sont établis en intégrant les
recommandations de personnes compétentes dans le domaine de l'ornithologie de la Réunion.

Notamment sont mises en place les dispositions suivantes :

- les sources lumineuses sont pourvues de tout type d'‘équipement (réflecteurs par exemple} permettant de
concentrer le faisceau lumineux vers le bas et sur les surfaces du sol ol I'éclairage est nécessaire ;

- les flux lumineux ne sont pas dirigés en direction de surfaces réfléchissantes (océan, surface vitrée revétement

de sol réfléchissant...) ;
- les éclairages de sécurité et de mise en valeur des fagades et des sites, sont diriges vers le bas.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a lnspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement. _

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classeées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & Finspection des installations classees. |l précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a ['inspection des installations classees.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a

déclaration non couvertes par un arrété d'auftorisation,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a ['air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits br(lés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire |z probabilité des émissions accidentelles et pour que les

~ rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et

'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareiliages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gque ['‘établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Papparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, de
stockage et de traitement susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin
ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meitleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements durbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de ['instaliation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besain,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.




ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport & Fextérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les eaux potluées lors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux utilisées pour Pextinction) doivent étre
confinées sur le site et ne peuvent éfre rejetées qu'aprés analyse et dans le respect des dispositions de larticle
4.3.11.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer tes différentes catégories d'effluents suivants
- les eaux pluviales propres issues des toitures :
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement ou d’entreposage de déchets ;
- les eaux résiduaires issues des installations de traitement de déchets et de lavage des camions, des fats
et conteneurs ;

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixeées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concenirations en substances polluanies des
rejets par simple dilution autre que celle résultant du rassemblement des effluents normaux de Fétablissement ou
celle nécessaire a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées ot surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend ies dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en fimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polludes sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures

et contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procede.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau speécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
{raitement adéquat permetiant de traiter los polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de fa hauteur utile de 'équipement avant saturation par des hydrocarbures
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Ces points sont amenagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
exterieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.36.22 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & ['amont, qualité des
panroisE régime d'é:coulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manigre a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que leffluent soit suffisamment
homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit suscepiible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des cuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT '

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des aclivités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'gtre
evacuées vers le milieu récepteur autorisé a fes recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résidusires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies
Reférence du rejet vers le milieu récepteur : N ° A (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Débit maximal : 20 m?j

Paramétro Concentration moyenne Journaliére {mgl) Flux ournalier (kg/|
DBOS 800 16
DCO 2000 40
MEST 800 12
Pzote global 150 3
Phosphore 50 1
Hydrocarbures totaux 10 0.2
étaux totaux 15 0,15
LY M rnalier {gfj
ndice phénols 0,3 0,15
Cvanures totaux 0,1 0,05
OX 5 2
Mylénes 1,5 1

Ces valeurs limites sont a respecter en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentration.

Le rejet d'autres polluants en quantité supérieure aux seuils de quantification n'est pas autorisé.

~13-




Limite de

s Durée de chague uantification
Nom du rejet Substance Peériodicité prélévement éq atteindre par
substance par les
laboratoires en g/l
Nonylphénols 0%
Hexachlorocyclohexa 002
ne (alpha Isoméra) '
Anthracéne 0,01
Arsenic et ses 5
composés
Cadmlum et ses 2
COmposés
Dichlorométhane
{chlorure de 5
méthyléne)
Chrome et ses 5
composés
Cuivre et ses 5
composés
Riurcn 0,05
Flucranthéne 0,01
Hexachlerocyclohexa
ne {gamma isomére - 0,02
Lindane)
Mercure ot ses 0.5
GCOMposés '
Naphtaléne 0,05
Nickel et ses5 10
COMPOSEs
Plomb et ses 5
composés
Tétrachlorosthyléne 0,5
Trichioroéthyléne 0.5
Toluéne 1
Rejet A Zingc et 585 composés 24 heures i0
(eau de procede) l;g:ﬁg:l’zmp h:" to ! 1 mesure par mois représentatives du 0.1
prosphate pendant & mois fanctionnement de
(phosphate de ('instaltation 0.1
tributyle)
Simazine 0,03
Atrazine 0,03
Benzéne 1
Chlaroforme 1
Ethytbenzéne 1
Isoproturon 0,05
Tributilélain cation 0,02
Dibutyléiain calion 0,02
Mornobufylétain cation 0,02
Qetylphénois 0,1
La quantité de MES &
préfever pour Fanalyse
, devra permetire
Pen(abmr;:gf!phény et d'afteindze une LQ
aquivalente dans I'aau
de 0,05 g/l pour
chague BDE,
Xylénes {somme o, m, 2
p)
Biphényle 0,05
PCB 153 0,01
Hexachiorobutadiene 05
. La quantité de MES 3
Diohényléther prélever pour l'analyse
popromés (BDE 47, ST
99, 100, 154, 153, 183, squival )
209) quivalente dans 'eau
de 0,05 pg/l pour
chaque BDE.
Tétrachiorure de 05
carhone '

La recherche des substances en italique pourra étre abandonnée apres non détections au cours des 3 premiéres

mestres, réalisées dans les conditions techniques décrites & I'annexe 5 de ia circulaire du 5 janvier 2009.
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

» en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et ia distribution des substances et produils et en favorisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de l'utilisation des ressources et amaliorer l'efficacité de leur utilisation ;

® assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privitégiant, dans 'ordre :

a) la préparation en vue de ia réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) l'élimination .

Cet ordre de priorité peut é&tre modifié si cela se justifiec compte tenu des effets sur I'environnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires &
disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. NATURE DES DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sent les suivantes

Type de déchets | Code des déchets Nature des déchets Volume annuel
1501 01 Papier et carton 4,51
150102 Matiéres plastiques 4,5t
150103 bois 2t
d”::g":::ux non 4351 04 Métaux 621
16 01 03 Pneus hors d'usage. 0,8t
19 08 09 Boues de graisses et d’huiles végétales |200t
190801 Boues de curage 320t
g g; gg: Huiles moteur 2001
130111* Huiles hydrauliques 401
Déchets 2001 33* Batteries % kg
dangereux
1902 o7* Boues d’hydrocarbures 60 t
1908 10*

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangersux ou non) de fagon &
assurer leur orientation dans les filigres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 et R. 543-40 du code de
l'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment ies mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 4 R. 543-72 du code de
Fenvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 4 R. 543-151 du code
de l'environnement ; ils sont remis & des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’instailations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensitage.

Les déchets d'équipements électrigues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 4 R. 543-201 du code de 'environnement. :
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— la nature du déchet sortant (code du dachet au regard de la nomenclature définie a l'annexe |l de I'article R.
541-8 du code de I'environnement) ;

— la quantité du déchet sortant ;
— le nom et I'adresse de l'installation vers laguelle e déchet est expédié ;

— le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

— le cas &chéant, le numéro du document prévu a l'annexe VIl du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement
europésn et du Conseil du 14 juin 2008 concerant les transferts de déchets ; '

— le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes |
et || de la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relafive aux déchets
et abrogeant certaines directives.

— la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes ds fraitement définie & l'article L. 541-1du
code de l'environnement.

CHAPITRE 5.2 DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION
ARTICLE §.2.1. ADMISSION DES DECHETS

Article 5.2.1.1. Information préalable
Avant réception d’un déchet, une information préalable doit &tre communiquée a Fexploitant par le producteur ou
détenteur de déchet, indiquant :

— lidentité et I'adresse du producteur ;

— les opérations de traitement préalable éventuellement ;

— la composition chimique du déchet et toute les informations permettant de déterminer s'il est apte & subir le
traitement prévu ;

— les modalités de ia collecte et de la livraison ;

— les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas étre mélangés, les
précautions & prendre lors de leur manipulation ;

- et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

L'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le déchet
dont l'admission est sollicitée et refuser, s'il le souhaite, d'accueiliir le dechet en question.

il peut, le cas échéant, soliiciter I'envoi d'un ou plusieurs échantilions représentatifs du déchet et réaliser ou faire

réaliser, 3 la charge du producteur ou du détenteur, selon les termes définis avec lui, toute analyse pertinente pour
caractériser le déchet.

Article 5.2.1.2. Certificat d’acceptation préalable

L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiguées par le producteur ou le détenteur, sur
sa capacité & prendre en charge le déchet en question dans les conditions fixees par le présent arrété. I délivre &

cet effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un refus de prise en charge.
Il doit notamment vérifier la compatibilité du déchet avec les procédés de traitement autorisés par le présent arréte.

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans l'information préalable a 'admission
ainsi que, le cas échéant, les résulfats des analyses effectuées sur un echantilion représentatif du déchet.

Un déchet ne peut étre admis dans linstallation qu'aprés delivrance per I'exploitant au producteur d'un certificat
d'acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité d'un an et doit &tre conservée au moins un an

de plus par {'exploitant.

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait l'objet d'un registre
chronologique détaillé qui est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de l'inspection des installations classées le recueil des

informations préalables qui lui ont &té adressées et précise dans ce recueil les raisons pour fesquelles il a refuse
l'admission d'un déchet.
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Article §.2.1.7. Registre des déchets entrants :

L'exploitant établit et tient & jour un registre des déchets entrants contenant au moins, pour chaque flux de déchets
entrants, les informations suivantes :

— la date de réception du déchet :

— la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenciature définie a Fannexe il de larticle R.
541-8 du code de l'environnement) ;

— {a quantité du déchet entrant ;
— le nom et {'adresse de l'installation expéditrice des déchets :

— le nom et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné 3 l'article R. 541-53
du code de l'environnement ;

— le cas échéant, le numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

— le code du traitement qui va étre opéré dans linstaliation selon les arnexes | et Il de la directive n°® 2008/98/CE
du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son foncticnnement ne puisse étre a lorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
l'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

l'usage de tout appareit de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et reservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi que
{(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés les dimanches ef jours férigs
Supérieur 2 45 dB{A) 5 dB{A) J dB(A)
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L'exploitant met en ceuvre F'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et
dégageées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulte,

L'etablissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1. 1. Gardiennage ef contrile des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 'établissement.

Pendant les périodes de fermeture de I'établissement, les batiments et les portes d’accés & l'installation sont clos.

Pendant ces périodes, Palerte doit pouvoir étre transmise sans délai aux services d'incendie et de secours
- soit par la mise en place d'un gardiennage,
- soit par tout dispositif de télétransmission d'un signal relié au systéme de détection incendie.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
instaliations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en cuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de

sécurité.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queiconque dans les zones de dangers
présentant des risques diincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis

d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnei
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident

ou accident et, sur ia mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Cetie formation fait 'objet d'un plan formalisé. Elle est mise & jour et rencuvelée réguligrement.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment ieur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font F'objet d'un permis délivré par une personne ddment habilités et nommément désignée.
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- Les dechets conditionnés, et en priorité les déchets dangereux sont évacués vers un lieu de stockage
temparaire non susceptible d'étre impacté par une éventuelle inondation. L'emplacement de ce lieu est
communique a l'inspection des installations classées dés ia mise en service des installations visées par le
présent arréte. Les déchets sont renvoyés sur le site dés lors que le niveau d'alerte en cours permet le
déplacement des biens et des personnes.

En cas de risque d'inondation, 'exploitant prend toutes les dispositions utiles {(arrimage des filts...) afin de limiter le
risque d'embécle.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéite des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
genéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 i portent de maniére trés lisible [a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative & Il'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS ET CONFINEMENT

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé &
une capacité de rétention dont le volume est au moins egal a Iz plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des reservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients. de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au

moins égale & ;
- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fiits,

- dans fous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
La capaciié de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut &tre contrélée & tout moment. il en est de mé&me pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanance. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'atre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux ufilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du miligu naturel. Ce confinement est réalisé par
la mise en place d'obturateurs au niveaux des réseaux d’eaux du site.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de s'assurer de I'Stanchéité des réservoirs, baches,
bassins ou fosses contenant des liquides susceptibles de polluer les eaux ou les sols. En particulier, la fosse
enterrée mentionnée 4 |'article 1.2.4 est munie d'un systéme de détection de fuite.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particulier, & éviter toute réaction

parasite dangereuse.
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d'eau d'extinction et de refroidissement nécessaires en fonction des risques présentés par F'établissement.
A défaut, une réserve d'eau destinée & l'extinction est accessible en toutes circonstances et & une distance
du depbt permettant lintervention des services départementaux d'incendie et de secours. Cette distance
est fixée aprés avis des services départementaux d'incendie et de secours ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les Heux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
sont appropriés aux risgques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- de robinets d'incendie armés judicieusement répartis ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant Fintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local

- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure & 100 litres et des pelles.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par e personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque, notamment linterdiction de fumer dans les zones
présentant des risgues d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout brilage & Fair libre ;

- lobligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de ['installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour 'emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en securité de l'installation (&lectricité, réseaux de fiuides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.1,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc., _

- l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

 TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effats sur I'environnement, 'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a 'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum deé ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveiltance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi gue de la représentalivité des valeurs mesurées {absence de
dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de lentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des
installations classées pour les paramétres considéres.
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comparatives sont effectuées & minima une fois tous les deux ans.
ARTICLE 8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramatres Auto surveillance assurée par l'exploitant
Type de suivi | Périodicité de Ia mesure

Eaux pluviales susceptibles d'étre poliudes apras traitement via les débourbeurs-déshuileurs vers fe milieu récepteur : N° &
(Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5)

Débit Mesure ponctuelle ou évaluation & parir de.; semestrielle
Honnées pluviométrigues

MEST Echantillon représentatif semesfrielle

Hydrocarbures totaux Echantillon représentatif samestrielle

Les méthodes utilisées pour ces mesures sont les méthodes de référence indiquees a [annexe 2 de l'arréte
ministérie! du 7 juillet 2009.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les résultats de surveillance sont présentés selon les registres mentionnés 2 l'article 5.1.5.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de trois mois & compter de la date de mise en
service des installations puis tous les § ans, par un organisme ou une personne qualifié.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients pour i'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

f'environnement. _
ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R.512-69 du code de lenvironnement, 'exploitant établit dans le mois
suivant Ia fin de chaque trimestre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées
au chapitre 8.2 pour e trimestre considéré. Ce rapport, traite au minimum de Finterprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a l'article
8.1.2, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre
ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

il est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé avant 1a fin du mois suivant le trimestre considéré & l'inspection des installations classées par l& biais
de l'outil de téledéclaration de gestion informatisée des données d'autosurveillance fréquente (GIDAF} du ministére
de lécologie, du développement durable et de [l'environnement (https:/gidaf.developpement-

durable.gouv.friGidaf/).

Dans l'attente de l'ouverture de cet outil 4 'ensemble des données d'autosurveillance, les dispositions des articles
8.3.3 et 8.3.4 demeurent applicables.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués 4 larticle 8.2.3 doivent étre conservés 10 ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Farticle §.2.4 sont transmis 2 l'inspection des installations
classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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ARTICLE 9.1.4. EXECUTION ET COPIE

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Saint-Pierre, le maire de Saint-Louis, le directeul de
renvironnement, de 'aménagement et du logement sont chargés, chacun en c& qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera insere au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Copie en sera adressée &

- M. le maire de Saint-Louis ;
- M. le sous-préfet de Saint-Pierre ;
M. le directeur de Penvironnement, de I' aménagement et du logement/ SPREI et SEB ;

Le préfet,

-
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